
B Installation

© Copyright 2025 ATEN® International Co. Ltd.

ATEN and the ATEN logo are registered trademarks of ATEN International Co., Ltd. 

All rights reserved. All other trademarks are the property of their respective owners.

Part No. PAPE-1223-Z31G              Released: 04/2025

USB VGA KVM over IP Mini 
Quick Start Guide

CN800

A Hardware Overview
Package Contents
1 CN800 USB VGA KVM over IP Mini
1 user instructions

Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware, 
software utilities, and specifications 
contained in this package are subject to 
change without prior notification by the 
manufacturer. 
To reduce the environmental impact of 
our products, ATEN documentation and 
software can be found online at 
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for more information

Product Page User Manual

4

1 2

33

5 6

Ethernet

USB

VGA

PC
CN800

or NB PCor
Console
Station

Remote User

Connecting the Device

Securing the CN800 
using a cable tie

Rack Mount

Securing the CN800 using a 
screw and a cage nut

Securing the CN800 
using a magic tape

strap channel

tail screw

cage nut

A  Hardware Overview
1 USB Type-A ports
2 VGA in
3 SR mounting hangers
4 power LED
5 reset button
6 RJ-45 port

B  Installation
Rack Mount
You can secure the CN800 to a rack using any of the following methods. 
• Securing the CN800 using a cable tie

Use a self-prepared cable tie, insert the tail through the SR mounting hanger, 
connect the tail to the strap channel and then tighten the strap to a rack.

• Securing the CN800 using a screw and a cage nut
Use a self-prepared screw to screw through the SR mounting hanger to a 
self-prepared cage nut to secure the CN800 to a rack. Please make sure the 
cage nut is secured to the rack first.

• Securing the CN800 using a magic tape
Use a self-prepared magic tape to hold the CN800 to a rack.

Connecting the Device
1 Connect the USB and VGA connectors of the CN800 to the corresponding 

ports on the PC you are installing.
Note: The CN800 can be powered by the USB connectors, make sure to 
connect both USB connectors to the corresponding ports on the PC to 
power the CN800.

2 Connect the RJ-45 port of the CN800 to the LAN via a Cat 5e/6 cable for 
remote control.

Operation 
1. Open your browser and specify the IP address of the CN800 you want to 

access in the browser’s URL location bar.
Note: You can get the IP address from the CN800 administrator, or see the 
“IP Address Determination” section of the user manual. (Default IP Address: 
192.168.0.60)

2. If a Security Alert dialog appears, accept the certificate — it can be trusted. 
The Login page appears.

3. Provide a valid username and password.
Note: For first-time login, use the default Username and Password: 
administrator and password.

4. Click Login to bring up the browser main page.

IP Installer
Use IP Installer Utility to help you assign or check the IP addresses of the 
installed devices. To obtain the utility, scan the product page QR code and 
download it from the Support and Download tab. After downloading the 
utility to the PC, go to the directory that the IP Installer program resides in, and 
run IPInstaller.exe. 
Note: Make sure to install the utility to a Windows PC that resides in the same 
LAN with your target units.  
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A  Description de l’appareil
1 Ports USB type A
2 Entrée VGA
3 Crochets de fixation SR
4 Voyant d’alimentation
5 Bouton de réinitialisation
6 Port RJ-45

B  Installation
Montage en rack
Vous pouvez fixer le commutateur CN800 sur un rack en employant l’une des 
méthodes suivantes. 
• Fixation du commutateur CN800 à l’aide d’un serre-câble

Utilisez un serre-câble que vous avez préparé, insérez la queue à travers le 
support de montage SR, connectez la queue au passage de la bride, puis 
serrez la bride sur un rack.

• Fixation du commutateur CN800 à l’aide d’une vis et d’un écrou cage
Utilisez une vis que vous avez préparé, vissez-la dans le crochet de fixation SR 
contre l’écrou cage déjà préparé et fixez le commutateur CN800 sur un rack. 
Assurez-vous au préalable que l’écrou cage est fixé au rack.

• Fixation du commutateur CN800 à l’aide d’un ruban adhésif
Utilisez un ruban adhésif déjà préparé pour fixer le commutateur CN800 à 
un rack.

Branchement de l’appareil
1 Branchez les connecteurs USB et VGA du commutateur CN800 aux ports 

correspondants du PC que vous êtes en train d’installer.
Remarque : Le commutateur CN800 peut être alimenté par les 
connecteurs USB. Assurez-vous de brancher les deux connecteurs USB aux 
ports correspondants du PC pour alimenter le commutateur CN800.

2 Branchez le port RJ-45 du commutateur CN800 au réseau local via un câble 
de catégorie 5e/6 pour télécommande.

Fonctionnement 
1. Ouvrez votre navigateur et saisissez l’adresse IP du commutateur CN800 

auquel vous voulez accéder dans la barre d’adresse URL du navigateur.
Remarque : Vous pouvez obtenir l’adresse IP auprès de l’administrateur du 
commutateur CN800, ou consulter la section « Détermination de l’adresse 
IP » du manuel d’utilisation. (Adresse IP par défaut : 192.168.0.60)

2. Si une boîte de dialogue d’alerte de sécurité apparaît, acceptez le certificat - 
il est fiable. La page de connexion apparaît.

3. Renseignez un nom d’utilisateur et un mot de passe valides.
Remarque : Pour la première connexion, utilisez le nom d’utilisateur et le 
mot de passe par défaut : administrator et password.

4. Cliquez sur Connexion pour afficher la page principale du navigateur.

Utilitaire IP Installer
Utilisez l’utilitaire IP Installer pour vous aider à affecter ou à vérifier les 
adresses IP des appareils installés. Pour obtenir l’utilitaire, scannez le 

code QR de la page produit et téléchargez-le depuis l'onglet Support et 
téléchargements. Après avoir téléchargé l’utilitaire sur le PC, accédez au 
répertoire où se trouve le programme IP Installer et exécutez IPInstaller.exe. 
Remarque : Assurez-vous d’installer l’utilitaire sur un PC sous Windows qui 
réside dans le même réseau local que vos unités cible.  
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A  Hardwareübersicht
1 USB-Typ-A-Anschlüsse
2 VGA Eingang
3 SR-Montagebügel
4 Betriebs-LED
5 Rücksetztaste
6 RJ-45-Schnittstelle

B  Installation
Rackmontage
Sie können den CN800 wie folgt an einem Rack befestigen. 
• Den CN800 mit einem Kabelbinder befestigen

Nehmen Sie einen vorbereiteten Kabelbinder, führen Sie das Ende durch die 
SR-Aufhängung, verbinden Sie das Ende mit dem Kanal des Kabelbinders 
und befestigen Sie den Kabelbinder an einem Rack.

• Den CN800 mittels einer Schraube und einer Käfigmutter befestigen
Befestigen Sie den CN800 mit einer vorbereiteten Schraube und einer 
Käfigmutter durch die SR-Aufhängung an einem Rack. Vergewissern Sie sich, 
dass die Käfigmutter zuvor am Rack befestigt wurde.

• Den CN800 mit einem Klebeband befestigen
Befestigen Sie den CN800 mit einem vorbereiteten Klebeband an einem 
Rack.

Anschließen des Geräts
1 Stecken Sie die USB- und VGA-Anschlüsse des CN800 in die 

entsprechenden Ports des PCs, den Sie installieren.
Hinweis: Der CN800 kann über die USB-Anschlüsse mit Strom 
versorgt werden. Stellen Sie sicher, dass beide USB-Anschlüsse mit den 
entsprechenden Ports am PC verbunden sind, um eine Stromversorgung 
des CN800 zu gewährleisten.

2 Stecken Sie das Cat 5e/6-Kabel in die RJ-45-Schnittstelle des CN800 und 
verbinden Sie ihn mit dem LAN für die Fernsteuerung.

Bedienung 
1. Öffnen Sie Ihren Browser und geben Sie in der Adressleiste Ihres Browsers 

die IP-Adresse des CN800 ein, auf den Sie zugreifen möchten.
Hinweis: Sie können die IP-Adresse von Ihrem CN800-Administrator 
beziehen oder im Kapitel „Ermittlung der IP-Adresse“ dieser 
Bedienungsanleitung nachschlagen. (Standard-IP-Adresse: 192.168.0.60)

2. Wenn ein Dialogfeld mit einer Sicherheitswarnung erscheint, akzeptieren Sie 
das Zertifikat – es ist vertrauenswürdig. Die Anmeldeseite wird angezeigt.

3. Geben Sie einen gültigen Benutzernamen und ein Passwort ein.
Hinweis: Nutzen Sie für die erstmalige Anmeldung den 
Standardbenutzernamen und das Standardpasswort: administrator und 
password.

4. Klicken Sie auf Anmelden, um die Startseite des Browsers aufzurufen.

IP-Installationsprogramm
Die IP-Adressen der installierten Geräte können mit Hilfe des IP-Installer-
Dienstprogramms zugewiesen oder überprüft werden. Scannen Sie den QR-
Code auf der Produktseite, um das Dienstprogramm zu erhalten, und laden 

Sie es auf der Registerkarte „Support und Herunterladen“ herunter. Sobald 
Sie das Dienstprogramm auf Ihren PC heruntergeladen haben, öffnen Sie das 
Verzeichnis, in dem sich das IP Installer-Programm befindet, und führen Sie 
IPInstaller.exe aus. 
Hinweis: Achten Sie darauf, das Dienstprogramm auf einem Windows-PC zu 
installieren, der sich im selben LAN wie Ihre Zielgeräte befindet.  
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A  Reseña del hardware
1 Puertos USB tipo A
2 Entrada VGA
3 Colgadores de montaje para estantes normalizados
4 Indicador led de alimentación
5 Botón de reinicio
6 Puerto RJ-45

B  Instalación
Soporte para estantería
Puede asegurar el CN800 a un estante mediante cualquiera de los métodos 
siguientes. 
• Aseguramiento del CN800 usando una brida para cables

Utilice una brida ajustable para cables, inserte la punta a través del colgador 
de montaje para estantes normalizados, pase la punta por el trinquete de 
la cabeza de la brida y, seguidamente, tense para asegurar firmemente al 
estante.

•  Aseguramiento del CN800 mediante un tornillo y una tuerca 
enjaulada
Utilice un tornillo autoperforante para atornillar a través del colgador de 
montaje para estantes normalizados a una tuerca enjaulada, de manera de 
asegurar el CN800 a un estante. Asegúrese primeramente de que la tuerca 
enjaulada esté asegurada al estante.

• Aseguramiento del CN800 usando una cinta mágica
Prepare una cinta mágica a medida para asegurar el CN800 al estante.

Conexión del dispositivo
1 Conecte los conectores USB y VGA del CN800 a los puertos 

correspondientes en el PC objeto de la instalación.
Nota: El CN800 puede alimentarse mediante conectores USB. En 
consecuencia, asegúrese de conectar ambos conectores USB a los puertos 
correspondiente en el PC para alimentar el CN800.

2 Conecte el puerto RJ-45 del CN800 a la red de área local (LAN) mediante 
un cable Cat 5e/6 para el control remoto.

Funcionamiento 
1. Abra el navegador web e indique la dirección IP del CN800 al que desee 

acceder en la barra de direcciones URL del navegador.
Nota: puede solicitar la dirección IP a su administrador del CN800 o 
consultar el capítulo “Determinar la dirección IP” del manual de usuario. 
(Dirección IP predeterminada: 192.168.0.60)

2. Si aparece un cuadro de diálogo Alerta de seguridad, no hay problema de 
aceptar el certificado, ya que puede confiar en él. Aparece la página de 
inicio de sesión.

3. Escriba un nombre de usuario y una contraseña válidos.
Nota: Al iniciar sesión por primera vez, utilice el nombre de usuario y 
contraseña predeterminados: administrador y password.

4. Haga clic en Iniciar sesión para acceder a la página principal del navegador.

Programa de instalación IP
Utilice una utilidad de instalación de IP para facilitar la asignación o la 
comprobación de las direcciones IP de los dispositivos instalados. Para obtener 
la utilidad, escanee el código QR de la página del producto y descárguela 

desde la pestaña «Asistencia y Descargas». Tras descargar la utilidad en el PC, 
ubique el programa del instalador de IP en el directorio y ejecute IPInstaller.exe. 
Nota: Asegúrese de instalar la utilidad en un PC Windows conectado a la 
misma LAN que sus unidades de destino.  
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A  Panoramica hardware
1 Porte USB di tipo A
2 Ingresso VGA
3 Ganci di montaggio SR
4 LED di alimentazione
5 Pulsante di reset
6 Porta RJ-45

B  Installazione
Montaggio su rack
È possibile fissare l'unità CN800 ad un rack in uno dei seguenti modi. 
• Fissaggio dell'unità CN800 tramite fascetta stringicavo

Utilizzare una fascetta stringicavo predisposta autonomamente, inserire la 
coda attraverso il gancio di montaggio SR, quindi collegare la coda al cricco, 
e infine serrare la cinghia ad un rack.

• Fissaggio dell'unità CN800 mediante vite e dado a gabbia
Utilizzare una vite predisposta autonomamente per avvitare il gancio di 
montaggio SR ad un dado a gabbia predisposto autonomamente per fissare 
l'unità CN800 ad un rack. Assicurarsi innanzitutto che il dado a gabbia sia 
fissato al rack.

• Fissaggio dell'unità CN800 con nastro invisibile
Utilizzare del nastro invisibile predisposto autonomamente per fissare l'unità 
CN800 ad un rack.

Collegamento del dispositivo
1 Collegare i connettori USB e VGA dell'unità CN800 alle porte corrispondenti 

del PC su cui si sta installando.
Nota: L'unità CN800 può essere alimentata tramite i connettori USB, quindi 
assicurarsi di collegare entrambi i connettori USB alle porte corrispondenti 
sul PC per alimentare l'unità CN800.

2 Collegare la porta RJ-45 dell'unità CN800 alla LAN tramite un cavo Cat 
5e/6 per il controllo da remoto.

Funzionamento 
1. Aprire il browser e inserire l'indirizzo IP del CN800 cui si intende avere 

accesso nella barra degli indirizzi URL.
Nota: L'indirizzo IP può essere richiesto all'amministratore del CN800, 
oppure consultare la sezione “Individuazione dell'indirizzo IP” del manuale 
d'uso. (Indirizzo IP predefinito: 192.168.0.60)

2. Se si visualizza una finestra di dialogo Avviso di sicurezza, accettare il 
certificato in quanto attendibile. Verrà visualizzata la pagina di accesso.

3. Inserire un nome utente e una password validi.
Nota: al primo accesso, usare nome utente e password predefiniti, ovvero: 
administrator e password.

4. Fare clic su Accedi per aprire la pagina principale del browser.

Programma di installazione IP
Utilizzare il Programma di installazione IP per assegnare o controllare gli 
indirizzi IP dei dispositivi installati. Per ottenere il programma, scansionare 
il codice QR della pagina del prodotto e scaricarlo dalla scheda Supporto e 

download. Dopo aver scaricato il programma sul PC, accedere alla directory in 
cui si trova il programma di installazione IP ed eseguire il file IPInstaller.exe. 
Nota: Assicurarsi di installare il programma su un PC Windows situato nella 
stessa LAN delle unità di destinazione.  
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A  Обзор оборудования
1 Порты USB Тип A
2 Вход VGA
3 Отверстия крепления SR
4 Индикатор питания
5 Кнопка сброса
6 Разъем RJ-45

B  Установка
Монтаж в стойке
Устройство CN800 можно закрепить в стойке любым из 
нижеперечисленных способов. 
• Крепление CN800 с помощью кабельной стяжки

Возьмите кабельную стяжку. Проденьте ее кончик через отверстия 
крепления SR, вставьте его в ушко на стяжке и затяните.

• Крепление CN800 с помощью винта и закладной гайки
Приготовьте закладную гайку. Вставьте винт в отверстие крепления 
SR и закладную гайку, а затем затяните, чтобы закрепить CN800 в 
стойке. Сначала закрепите на стойке закладную гайку.

• Крепление CN800 с помощью клейкой ленты
Используйте клейкую ленту, чтобы закрепить CN800 в стойке.

Подключение устройства
1 Подключите разъемы USB и VGA устройства CN800 к 

соответствующим разъемам на устанавливаемом компьютере.
Примечание. CN800 получает питание по USB-подключению. 
Не забудьте подсоединить оба USB-разъема к соответствующим 
разъемам на компьютере для обеспечения питания CN800.

2 Подключите разъем RJ-45 на CN800 к локальной сети с помощью 
кабеля Cat 5e/6 для дистанционного управления.

Эксплуатация 
1. Откройте браузер и введите в адресную строку IP-адрес требуемого 

устройства CN800.
Примечание. IP-адрес можно узнать у администратора устройства 
CN800 либо в разделе «Определение IP-адреса» руководства 
пользователя. (IP-адрес по умолчанию: 192.168.0.60)

2. Если появилось диалоговое окно оповещения системы безопасности, 
примите сертификат — ему можно доверять. Появится страница 
входа в систему.

3. Введите действительное имя пользователя и пароль.
Примечание. При первом входе используйте имя пользователя и 
пароль по умолчанию: administrator и password.

4. Нажмите «Войти», чтобы открыть главную страницу браузера.

Программа установки IP-адреса
Используйте данное ПО для назначения или проверки IP-адреса 
установленных устройств. Для получения данной программы 
отсканируйте QR-код на странице продукта и скачайте ее во вкладке 
«Поддержка и загрузка». После загрузки программы на компьютер 
откройте папку с программой и запустите файл IPInstaller.exe. 
Примечание. Установка программы должна выполняться на ПК с 
Windows, подключенном к той же сети, что и Ваши управляемые 
устройства.  
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A  Огляд апаратного забезпечення
1  Порти USB Type-A
2  Вхід VGA
3  Монтажні підвіски SR
4  Світлодіодний індикатор живлення
5  Кнопка скидання
6  Порт RJ-45

B  Установлення
Монтаж у стійці
Пристрій CN800 можна прикріпити до стійки з використанням будь-якого 
з наведених нижче методів. 
• Кріплення пристрою CN800 з використанням кабельної стяжки

Скористайтеся приготованою самостійно кабельною стяжкою. 
Протягніть її хвостовик через монтажну підвіску SR, а потім скрізь 
отвір у ремінці та затягніть цей ремінець на стійці.

• �Кріплення пристрою CN800 з використанням гвинта та закладної 
гайки
Щоб прикріпити пристрій CN800 до стійки, скористайтеся 
приготованим самостійно гвинтом, який пропустить скрізь монтажну 
підвіску SR і заверніть у закладну гайку. Спочатку переконайтеся, що 
гайку закріплено на стійці.

• Кріплення пристрою CN800 з використанням клейкої стрічки
Щоб прикріпити пристрій CN800 до стійки, скористайтеся 
приготованою самостійно клейкою стрічкою.

Підключення пристрою
1  Під’єднайте роз’єми USB і VGA пристрою CN800 до відповідних 

портів на ПК, який встановлюєте.
Примітка. Пристрій CN800 може отримувати живлення через 
роз’єми USB. Щоб заживити пристрій CN800, треба переконатися, 
що обидва роз’єми USB підключено до відповідних портів на ПК.

2  За допомогою кабелю Cat 5e/6 для дистанційного керування 
під’єднайте порт RJ-45 пристрою CN800 до локальної мережі.

Експлуатація 
1. Відкрийте браузер і вкажіть в адресному рядку IP-адресу того CN800, 

до якого хочете отримати доступ.
Примітка. Ви можете дізнатися IP-адресу в адміністратора CN800 
або в розділі «Визначення IP-адреси» посібника користувача. 
(Стандартна IP-адреса: 192.168.0.60)

2. Якщо з’явиться діалогове вікно сповіщення системи безпеки, прийміть 
сертифікат, оскільки йому можна довіряти. З'явиться сторінка входу в 
систему.

3. Укажіть правильне ім'я користувача та пароль.
Примітка. Для першого входу скористайтеся стандартним іменем 
користувача та паролем: administrator і password.

4. Натисніть Увійти, щоб відкрити головну сторінку в браузері.

IP Installer
Скористайтеся службовою програмою IP Installer, яка допомагає 
призначати або перевіряти IP-адреси встановлених пристроїв. Щоб 
отримати цю службову програму, відскануйте QR-код на сторінці виробу 
та завантажте програму з вкладки «Підтримка та завантаження». Після 
завантаження службової програми на ПК перейдіть до каталогу, де 
знаходиться програма IP Installer, і запустіть IPInstaller.exe. 
Примітка. Переконайтеся, що встановлюєте службову програму на ПК 
з Windows, який знаходиться в тій самій локальній мережі, що й цільові 
пристрої.  
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A  Visão geral do hardware
1  Portas USB Tipo A
2  Entrada VGA
3  Cabides de montagem SR
4  LED de alimentação
5  Botão de reposição
6  Porta RJ-45

B  Instalação
Montagem em bastidor
Pode fixar o CN800 a um bastidor utilizando qualquer um dos seguintes 
métodos. 
• Fixação do CN800 com uma braçadeira de cabos

Utilize uma braçadeira de cabo preparada pelo próprio, introduza a cauda 
através do cabide de montagem SR, ligue a cauda ao canal da correia e, em 
seguida, aperte a correia num bastidor.

• Fixação do CN800 com um parafuso e uma porca de caixa
Utilize um parafuso preparado pelo próprio para aparafusar através do 
cabide de montagem SR a uma porca de caixa preparada pelo próprio para 
fixar o CN800 a um bastidor. Certifique-se de que a porca de caixa é fixada 
primeiro na cremalheira.

• Fixação do CN800 com fita adesiva
Utilize fita adesiva preparada pelo próprio para fixar o CN800 a um bastidor.

Ligar o dispositivo
1  Ligue os conectores USB e VGA do CN800 às portas correspondentes do 

PC que está a instalar.
Nota: O CN800 pode ser alimentado pelos conectores USB. Certifique-
se de que liga ambos os conectores USB às portas correspondentes do PC 
para alimentar o CN800.

2  Ligue a porta RJ-45 do CN800 à LAN através de um cabo Cat 5e/6 para 
controlo remoto.

Operação 
1. Abra o seu browser e especifique o endereço IP do CN800 a que pretende 

aceder na barra de localização de URL do browser.
Nota: Pode obter o endereço IP a partir do administrador do CN800 ou 
consultar a secção "Determinação do endereço IP" do manual do utilizador. 
(Endereço IP predefinido: 192.168.0.60)

2. Se surgir alguma caixa de diálogo de Alerta de segurança, aceite o 
certificado - é fidedigno. Surge a página Iniciar sessão.

3. Indique um nome de utilizador e palavra-passe válidos.
Nota: No primeiro início de sessão, utilize o nome de utilizador e palavra-
passe predefinidos: administrador e password.

4. Clique em Iniciar sessão para visualizar a página principal do browser.

Instalador IP
Utilize o utilitário Instalador IP para o ajudar a atribuir ou verificar os endereços 
IP dos dispositivos instalados. Para obter o utilitário, digitalize o código QR da 

página do produto e transfira-o a partir do separador Suporte e Transferência. 
Depois de transferir o utilitário para o PC, aceda ao diretório onde se encontra 
o programa Instalador IP e execute o IPInstaller.exe. 
Nota: Certifique-se de que instala o utilitário num PC Windows que se 
encontre na mesma LAN que as unidades de destino.  
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A  Donanıma Genel Bakış
1  USB Type-A Portu
2  VGA girişi
3  SR montaj askıları
4  Güç LED'i
5  Sıfırlama düğmesi
6  RJ-45 portu

B  Kurulum
Raf Montajı
CN800'ü aşağıdaki yöntemlerden herhangi birini kullanarak bir rafa 
sabitleyebilirsiniz. 
• CN800'ü kablo bağı kullanarak sabitleme

Temin ettiğiniz bir kablo bağı kullanın, ucunu SR montaj askısından 
geçirin, bağın kanalından geçirerek bağlayın ve ardından bağı bir rafa 
sıkıca tutturun.

• CN800'ü bir vida ve kafes somunu kullanarak sabitleme
CN800'ü bir rafa sabitlemek için temin ettiğiniz bir vidayı kullanarak SR 
montaj askısından, temin ettiğiniz kafes somununa vidalayın. Lütfen önce 
kafes somununun rafa sabitlendiğinden emin olun.

• CN800'ü sihirli bant kullanarak sabitleme
CN800'ü bir rafa sabitlemek için temin ettiğiniz sihirli bandı kullanın.

Cihazı Bağlama
1  CN800'ün USB ve VGA bağlantılarını kurulum yapacağınız bilgisayardaki 

ilgili portlara bağlayın.
Not: USB bağlantıları ile CN800'e güç sağlanabilir, CN800'e güç 
sağlamak için her iki USB bağlantısını da bilgisayardaki ilgili portlara 
bağladığınızdan emin olun.

2  Uzaktan kontrol için CN800'ün RJ-45 portunu Cat 5e/6 kablosuyla LAN'a 
bağlayın.

Çalıştırma 
1. Tarayıcınızı açın ve erişmek istediğiniz CN800'ün IP adresini tarayıcınızın 

URL konum çubuğunda belirtin.
Not: IP adresini CN800 yöneticisinden alabilir ya da kullanım kılavuzunda 
"IP Adresi Belirleme" bölümüne bakabilirsiniz. (Varsayılan IP Adresi: 
192.168.0.60)

2. Güvenlik Uyarısı iletişim kutusu görüntülenirse sertifikayı kabul edin; 
güvenilirdir. Oturum Açma sayfası görüntülenir.

3. Geçerli bir kullanıcı adı ve parola girin.
Not: İlk kez oturum açarken varsayılan kullanıcı adı ve parolayı kullanın: 
administrator ve password.

4. Tarayıcının ana sayfasını getirmek için Oturum Aç'a tıklayın.

IP Installer
Yüklü cihazların IP adreslerini atamanıza veya kontrol etmenize yardımcı 
olması için IP Installer yardımcı programını kullanın. Yardımcı programı 

edinmek için ürün sayfası QR kodunu tarayın, Destek ve İndirme 
sekmesinden indirin. Yardımcı programı bilgisayarınıza indirdikten sonra IP 
Installer programının bulunduğu dizine gidin ve IPInstaller.exe uygulamasını 
çalıştırın. 
Not: Yardımcı programı hedef birimlerinizle aynı LAN'da bulunan bir 
Windows bilgisayara yüklediğinizden emin olun.  
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A  Opis urządzenia
1  Porty USB Type-A
2  Wejście VGA
3  Uchwyty montażowe SR
4  Wskaźnik zasilania
5  Przycisk resetowania
6  Port RJ-45

B  Instalacja
Instalacja w szafie rack
Możesz zamocować przełącznik CN800 do szafy rack za pomocą jednej z 
poniższych metod. 
• Mocowanie przełącznika CN800 za pomocą opaski kablowej

Przełóż koniec przygotowanej opaski kablowej przez uchwyt montażowy 
SR, a następnie zapnij opaskę na szafie rack.

• Mocowanie przełącznika CN800 za pomocą śruby i nakrętki klatkowej
Zamocuj przełącznik CN800 do szafy rack za pomocą uchwytu 
montażowego SR oraz przygotowanej śruby i nakrętki klatkowej. 
Przed rozpoczęciem upewnij się, że nakrętka klatkowa jest prawidłowo 
zamocowana w szafie rack.

• Mocowanie przełącznika CN800 za pomocą taśmy samoprzylepnej
Użyj przygotowanej taśmy samoprzylepnej, aby zamocować przełącznik 
CN800 do szafy rack.

Podłączanie urządzenia
1  Podłącz złącza USB i VGA przełącznika CN800 do odpowiednich portów 

w instalowanym komputerze.
Uwaga: Przełącznik CN800 można zasilać przez porty USB. Podłącz 
oba porty USB do odpowiednich portów komputera, aby zasilić 
urządzenie CN800.

2  Podłącz port RJ-45 urządzenia CN800 do sieci LAN za pomocą kabla 
kategorii 5e/6, aby umożliwić przekazywanie poleceń zdalnego sterowania.

Obsługa 
1. Otwórz przeglądarkę i w pasku adresu przeglądarki wprowadź adres IP 

przełącznika CN800, do którego chcesz uzyskać dostęp.
Uwaga: adres IP można uzyskać od administratora przełącznika 
CN800, zajrzyj również do sekcji „Ustalanie adresu IP” w podręczniku 
użytkownika (domyślny adres IP: 192.168.0.60)

2. Jeśli pojawi się okno dialogowe z alertem bezpieczeństwa, zaakceptuj 
certyfikat — jest on zaufany. Zostanie wyświetlona strona logowania.

3. Podaj prawidłową nazwę użytkownika i hasło.
Uwaga: podczas pierwszego logowania użyj domyślnej nazwy 
użytkownika i hasła, tj. administrator i password.

4. Kliknij przycisk Zaloguj, aby wyświetlić stronę główną przeglądarki.

Aplikacja IP Installer
Użyj aplikacji IP Installer, aby przypisać adresy IP zainstalowanych 
urządzeń lub sprawdzić je. Aby uzyskać narzędzie, zeskanuj kod QR na 

stronie produktu i pobierz je z karty Wsparcie i pobieranie. Po pobraniu 
narzędzia na komputer przejdź do katalogu, w którym został zapisany plik 
aplikacji IP Installer, i uruchom plik IPInstaller.exe. 
Uwaga: Zainstaluj narzędzie na komputerze z systemem Windows, który 
jest w tej samej sieci lokalnej, co urządzenia docelowe.  
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A  Prezentare generală hardware
1  Porturi USB tip A
2  Intrare VGA
3  Suspensii de montare SR
4  LED de alimentare
5  Buton de resetare
6  Port RJ-45

B  Instalare
Montare în rack
Puteți fixa CN800 la un rack utilizând oricare dintre următoarele metode. 
• Fixarea CN800 cu ajutorul unei cravate de cablu

Utilizați o cravată de cablu autopregătită, introduceți coada prin cuierul de 
montare SR, conectați coada la canalul curelei și apoi strângeți cureaua la 
un rack.

• Fixarea CN800 folosind un șurub și o piuliță cușcă
Utilizați un șurub auto-pregătit pentru a înșuruba prin suportul de montare 
SR la o piuliță cușcă auto-pregătită pentru a fixa CN800 pe un suport. Vă 
rugăm să vă asigurați că piulița cuștii este fixată mai întâi pe suport.

• Fixarea CN800 folosind o bandă magică
Utilizați o bandă magică pregătită de dvs. pentru a fixa CN800 la un 
suport.

Conectarea dispozitivului
1  Conectați conectorii USB și VGA ai CN800 la porturile corespunzătoare 

de pe PC-ul pe care îl instalați.
Notă: CN800 poate fi alimentat de conectorii USB, asigurați-vă că 
conectați ambii conectori USB la porturile corespunzătoare de pe PC 
pentru a alimenta CN800.

2  Conectați portul RJ-45 al CN800 la LAN prin intermediul unui cablu Cat 
5e/6 pentru control de la distanță.

Operare 
1. Deschideți browserul și specificați adresa IP a CN800 pe care doriți să o 

accesați în bara de locație URL a browserului.
Notă: Puteți obține adresa IP de la administratorul CN800 sau puteți 
consulta secțiunea Determinarea adresei IP din manualul de utilizare. 
(Adresa IP implicită: 192.168.0.60)

2. Dacă apare o fereastră de dialog Alertă de securitate, acceptați certificatul 
- acesta poate fi considerat de încredere. Apare pagina de conectare.

3. Introduceți un nume de utilizator și o parolă validă.
Notă: La prima conectare, folosiți numele utilizator și parola implicită: 
administrator și password.

4. Faceți clic pe Autentificare pentru a deschide pagina principală a 
browserului.

IP Installer
Utilizați IP Installer Utility pentru a vă ajuta să atribuiți sau să verificați 
adresele IP ale dispozitivelor instalate. Pentru a obține utilitarul, scanați 
codul QR de pe pagina produsului și descărcați-l din fila Asistență și 
descărcare. După descărcarea utilitarului pe PC, mergeți la directorul în 
care se află programul IP Installer și rulați IPInstaller.exe. 
Notă: Asigurați-vă că instalați utilitarul pe un PC Windows care se află în 
același LAN cu unitățile țintă.  
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A  ハードウェアの概要
1  USB Type-A ポート
2  VGA 入力
3  SR マウンティングハンガー
4  電源 LED
5  リセットボタン
6  RJ-45 ポート

B  設置
ラックマウント
以下のいずれかの方法で CN800 をラックに固定できます。 
• 結束バンドを使って CN800 を固定

ご自分で用意した結束バンドを使い、SR マウンティングハンガーに結束バンド
の端を挿入し、その端をストラップチャンネルに接続してから、ストラップをラッ
クにしっかりと締めてください。

• ネジとケージナットを使って CN800 を固定
自前のネジを使って SR マウンティングハンガーを通し、自前のケージナットに
取り付けて CN800 をラックに固定してください。 最初にケージナットがラック
にしっかり固定されていることを確認してください。

• マジックテープを使って CN800 を固定
ご自分で用意したマジックテープを使って CN800 をラックに固定します。

デバイスの接続
1  CN800 の USB および VGA コネクタを、設置する PC の対応するポートに

接続してください。
注記：CN800 は USB コネクタから電力供給が可能です。CN800 に電力を
供給するために、両方の USB コネクタを PC の対応するポートに接続してく
ださい。

2  CN800 の RJ-45 ポートを Cat 5e/6 ケーブルを使用して LAN に接続し、
リモート制御を行います。

操作 
1. ブラウザを開き、ブラウザの URL ロケーションバーで、アクセスしたい

CN800 の IP アドレスを指定します。
注記：IPアドレスはCN800アドミニストレーターから取得することができます。
もしくは、ユーザーマニュアルの「IP アドレスの決定」セクションを参照してくだ
さい。（デフォルトIP アドレス：192.168.0.60)

2. セキュリティの警告ダイアログが表示されたら、証明書を承認してください。信
頼でるので安心してください。 ログインページが表示されます。

3. 有効なユーザー名とパスワードを入力します。
注記：初めてログインする場合は、デフォルトのユーザー名とパスワード：
administratorと password を使用します。

4. ログインをクリックして、ブラウザのメインページを表示します。

IP インストーラー
IP インストーラーユーティリティを使って、インストールされたデバイスの IP ア
ドレスを割り当てたり確認したりしてください。 ユーティリティは、製品ページの

QR コードをスキャンして「サポートとダウンロード」のページからダウンロードし
てください。 PC にユーティリティをダウンロードした後、IP インストーラープログ
ラムがあるディレクトリに移動し、IPInstaller.exe を実行してください。 
注記：ユーティリティを、対象機器と同じ LAN 内にある Windows PC にインス
トールしてください。  
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A  하드웨어 개요
1  USB Type-A 포트
2  VGA 입력
3  SR 마운팅 행거
4  전원 LED
5  리셋 버튼
6  RJ-45 포트

B 설치
랙 마운트
하기 작업을 통해 CN800 을 랙에 설치할 수 있습니다 . 
• CN800 을 케이블 타이로 고정

케이블 타이를 준비하여 SR 마운팅 행거를 통해 랙에 고정하세요 .

• CN800 을 나사와 너트로 고정
SR 마운팅 행거에 나사를 관통한 후 너트를 사용하여 랙에 CN800 을 고
정하세요 . 너트를 우선 랙에 장착해야 합니다 .

• 매직 테이프를 통해 CN800 을 고정
매직 테이프를 통해 CN800 을 랙에 설치하세요 .

장치 연결
1  USB 와 VGA 커넥터를 통해 CN800 을 설치할 컴퓨터에 연결하세요 .

주의 : CN800 은 USB 커넥터로 전원을 공급받으므로 , USB 커넥터를 
모두 PC 에 연결해야 합니다 .

2  CN800 의 RJ-45 포트를 Cat5e/6 케이블을 통해 LAN 에 연결하세요 .

동작 
1. 브라우저를 열고 CN800 의 IP 주소를 브라우저의 URL 입력 란에 입력

하세요 .
주의 : CN800 관리자 또는 CN800 사용자 매뉴얼의 IP 주소 항목을 참고
하여 IP 를 확인하세요 . ( 기본 IP 주소 : 192.168.0.60)

2. 보안 알람 창이 뜨면 확인을 누른 후 넘어가세요 - 이 연결은 신뢰할 수 
있습니다 . 로그인 페이지가 나타납니다 .

3. 유효한 사용자 이름과 비밀번호를 입력하세요 .
주의 : 첫 로그인 시 , 기본 사용자 이름과 비밀번호를 사용하세요 : 
administrator 및 password

4. 로그인 버튼을 눌러 브라우저 메인 페이지로 이동하세요 .

IP 인스톨러
설치된 장비의 IP 에 접근하거나 체크하기 위하여 IP 인스톨러 유틸리티를 
사용하세요 . 제품 페이지 QR 코드 를 스캔하여 지원 및 다운로드 탭에서 
유틸리티를 다운로드하세요 . PC 에 유틸리티를 다운로드 한 후 . IP 인스톨
러 설치경로에 들어가서 IPInstaller.exe. 실행파일을 실행하세요 . 
주의 : 설치된 장비와 동일한 LAN 에 연결된 Windows PC 에서 사용 가능
합니다 .  
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A  硬件概览
1  USB Type-A 端口
2  VGA 输入
3  SR 安装吊耳
4  电源指示灯
5  重置按钮
6  RJ-45 端口

B  安装
机架安装
可通过以下任意方法，将 CN800 固定在机架上。 
• 使用线缆扎带固定 CN800

使用自备的扎带，尾端穿入 SR 安装吊耳并卡在扎带槽上，然后将扎带系紧
到机架上。

• 使用螺钉和锁紧螺母固定 CN800
使用自备螺钉，将 SR 安装吊耳拧紧到自备锁紧螺母上，将 CN800 固定到
机架上。请务必先将锁紧螺母固定到机架上。

• 使用魔术贴固定 CN800
使用自备的魔术贴，将 CN800 固定在机架上。

连接设备
1  将 CN800 的 USB 和 VGA 连接器连接到待装 PC 上的相应端口。

注意：CN800 可以通过 USB 连接器供电，请务必将两个 USB 连接器连接
到 PC 端相应端口，以便为 CN800 供电。

2  用 Cat 5e/6 电缆将 CN800 的 RJ-45 端口连接 LAN，以便进行远程控制。

操作 
1. 打开浏览器并在浏览器的网址栏中指定想要访问的 CN800 的 IP 地址。

注意：可通过 CN800 管理员获得 IP 地址，或参见用户手册的“IP 地址确
定”部分。（默认 IP 地址：192.168.0.60）

2. 如果弹出安全警告对话框，请接受证书（可信任此证书）。随即出现登录
页面。

3. 输入有效的用户名和密码。
注意：首次登录时，请使用默认用户名和密码：即 administrator 和 
password。

4. 单击登录进入浏览器主页面。

IP Installer
请使用 IP Installer 程序帮助分配或核验已装设备的 IP 地址。如需获取此程
序，请扫描产品页面二维码并进入“支持和下载”选项卡下载。程序下载到 
PC 端后，进入 IP Installer 程序存储目录，然后点击运行 IPInstaller.exe。 
注意：务必将该程序安装到与目标设备处于同一 LAN 中的 Windows PC 上。  
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A  硬體檢視
1  USB Type-A 連接埠
2  VGA 輸入連接埠
3  SR 安裝掛耳
4  電源指示燈
5  重置按鈕
6  RJ-45 連接埠

B  安裝
機架安裝
可通過以下任意方法，將 CN800 固定在機架上。 
• 使用線材綁帶固定 CN800

使用自備的線材綁帶，尾端穿入 SR 安裝掛耳並卡在綁帶槽上，然後將綁帶
繫緊到機架上。

• 使用螺釘和螺帽固定 CN800
使用自備螺釘，將 SR 安裝掛耳旋緊到自備的螺帽上，並將 CN800 固定到
機架。 請務必先將螺帽固定到機架上。

• 使用魔術帶固定 CN800
使用自備的魔術帶，將 CN800 固定在機架上。

連接裝置
1  將 CN800 的 USB 和 VGA 接頭連接到待安裝 PC 的相應連接埠。

注意： CN800 可以透過 USB 接頭供電，請務必將兩個 USB 接頭連接到 
PC 端相對應的連接埠，以便為 CN800 供電。

2  用 Cat 5e/6 線材將 CN800 的 RJ-45 連接埠連接 LAN，以便進行遠端 
控制。

操作 
1. 開啟瀏覽器，並在瀏覽器的網址列輸入欲存取的 CN800 IP 位址。

注意： 可通過 CN800 管理員獲得 IP 位址，或參見用戶手冊的“IP 位址確
定”部分。 （預設 IP 地址： 192.168.0.60）

2. 若彈出安全警示對話框，請接受認證（可信任此認證）。 隨即出現登錄 
頁面。

3. 輸入有效的用使用者名稱和密碼。
注意： 首次登錄時，請使用預設使用者名稱和密碼：即 administrator 和 
password。

4. 按一下登入進入瀏覽器主頁。

IP Installer（IP 安裝工具）
請使用 IP Installer 程式説明分配或確認已安裝設備的 IP 位址。 如需獲取此程
式，請掃描產品頁面 QR code 並進入“支援和下載”頁籤進行下載。 程式
下載到 PC 端後，進入 IP Installer 程式儲存目錄，點擊運行 IPInstaller.exe。 
注意： 務必將該程式安裝到與目標設備處於同一 LAN 中的 Windows PC 上。  
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